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AZ ERDÉLYI BIRTOKRENDEZÉS 
A KÉPVISELŐHÁZBAN. 

Annyi évek szakadatlan panasza, any- 
nyi fél rendszabály, annyi hiábavaló ki- 
sérlet után, megérték az erdélyi részek 
azon várva-várt szép napokat, midőn az 
erdélyi birtok-viszonyok rendezése gyö- 
keres reform alá kerül és az országgyű- 
lés ezen reformot tárgyalja. A mig ezen 
reform az országgyűlés elé került volna, 
mi erdélyiek azon hitben éltünk, hogy 
talán meg nem érdemlett extra-wurstnak, 
vidékies nagyzolásnak, széthüzó erdélyies- 
kedésnek nézik királyhágóntúli testvéreink 
az erdélyi birtokviszonyoknak annyit sür- 
getett kérdését. Most azonban, midőn az or- 
szággyűlés minden árnyalata, kivéve a leg- 
túlzóbbnemzetiségiek közül,egy román kép- 
viselőt, kivétel nélkül szerfelett fontosnak 
és az ország egy tekintélyes részére néz- 
ve halaszthatatlan szükségességnek tekinti 
a javaslatot, s a lényegre nézve ritka 
egyértelmüséggel folytatják tárgyalását, 
nem tudunk eléggé csodálkozni azon, hogy 
egy erdélyi származásu miniszterre, gaz- 
dasági egyletek, a sajtó és a nagy kö- 
zönség annyi kifakadására volt szükség, 
ogy egy nem specialis, hanem hazai ér- 
ekü jótéteményt, mely nem is pénzbe, 
hanem egy-nehány paragraphusba kerül, 
az arra hivatott országgyűlési tesület kö- 
telessége szerint hogy véghezvigye. Való- 
ban ránk nézve egyátalán nem valami ke- 

csegtető, hogy a legvilágosabb közgazda- 
sági bajokat, csapásokat csak ily nehéz 
üzdelem árán vagyunk képesek magunk- 

ról elháritani, s a csapást okozó hibát 
megsemmisittetni. 
Távol legyen azonban tőlünk a reeri- 

minatio. Örvendünk, szivünkből örvendünk 
annak, hogy az űgy jó kerékvágásba ke- 
rült és rövid időn a nemzetiségi fondor- 
kodások daczára egy használható, s na- 
gyon üdvösnek igérkező törvény új útba 
tereli az erdélyi birtokrendezést. 

A nemzetiségi fondorkodásokról szól- 
va, jellemző román testvéreinkre nézve 
az a kisérlet, melyet az egész törvény 
megsemmisitésére tettek. 

Erdélyi románaink még mindig va- 
ami külföldi beavatkozást, vagy a ma- 
gyar alkotmánynak jobblétre szenderülé- 
sét állhatatosan várván, hogy akkor majd 
visszacsinálják az uniót, vagy a hatalmas 

8S nagy Románia öleli őket keblére, 
nem volt tehát alkalmuk, hogy saját kép- 
viselőikkel tegyenek kisérletet az ország- 

zban a törvényjavaslat létrejöttének 
megakadályozására. Megbizták tehát Koz- 
ma Parthént, hogy ne hagyja erdélyi 
testvéreit. Ez azonban, ugy látszik, nem 
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(Folytatás.) 

Pál hevesen felegyenesedett. 
ÚUram, - felelte, - ez már igen 

sok a. . .. e hogy még gúnynyal is illet ön; szi- 
nben soha sem fogok lemondani arról, 

leggyszer kiválasztottam magamnak, A 

őt; de gkolyeselb nőnek találván 
zem i tént akarja ön, hogy meggyőz- 

logy zokak kik nem ismerik őt, 

ány a i esee velök, hogy egy itjú le- 

fel, a töre leságörő nő keblén nevekedve 

szemei ntelén viszonyt látva folyton 

landokba i e8 résztvéve mindazon ka- 

tések eetyek az ilynemű összekötte- 

helyet feglalai ,el méltó legyen 
miénk a ni oly családban, mint a 
VEire nládban, mely szigorü el- 

lenni miti etére ép oly bpüszke tud 

nemesi ezi mások előkelő származásuk s 
zimereikre ? 

tyám ezt irja nekem : 
"Ha azon szeszélyed támadna, hogy közö , 

ö . , 

nyáléges pór nőt hozz házunkhoz me- 
Orömest tárnók elibe karjainkat, 

sokat konyitott az idevalók bajaihoz, azt 
sem igen tudta felfogni, hogy mi nyomo- 
ruság lehet e törvényjavaslatban az er- 
délyi románokra nézve, mikor a Király- 
hágón tul feltétlenül keresztülvitték a 
birtokrendezést és még sem halt belé 
egyetlen román sem, a tárgyalás alatt 
levő tvjavaslat pedig semmivel sem akar 
többet, mint hogy az erdélyi részekben 
is megkönnyitse az amugy is törvényileg 
rég kimondott birtokrendezés keresztül- 
vitelét. A jó román tehát azt is akarván, 
hogy elnyomatott erdélyi rokonait lekö- 
telezze, meg másfelől legkisebb meg- 
győződéssel sem birván a javaslat ká- 
ros voltáról, tett immel-ámmal egy indit- 
ványt, hogy hagyjon békét a ház az 
egész javaslatnak, s végezzen helyette 
valami okosabb dolgot. „Hát jó testvé- 
rek, én ugyan nem tudom miért, de ked- 
vetekért megtettem azt, a mit reám biz- 
tatok, ugy vegyétek hasznát, a mint tud- 
játok, s ha nem elég a mit én tettem, 
máskor jöjjetek fel személyesen, s iga- 
zitsátok a magatok bolond dolgát." Gon- 
dolta magában Kozma Parthén, az erdé- 
lyi románok utasitásait követve. 

Van azonban a dologban egy más 
euriozum is. Régi franczia közmondás, de 
a legtöbb esetben való igaz, hogya szél- 
sőségek találkoznak. Most is azon gyö- 
nyörüséges látvány adta elő magát az 
országgyűlésen, hogy a legszélsőbb bal- 
oldal, melyikben alig fér a hazafiság, 
ölelkezik a magyar állam ellenségeivel. 
Csanády, a vadmagyar, kezet ad Kozma 
Parthénnak, s ha nem is egészen, mint 
az erdélyi románok megbizottja akarta, 
de legalább a tjavaslatnak egy időre való 
elhalasztását inditványozza, aztán előáll 
Ugron Gábor és ismét olyan javaslatot 
tesz, mely a törvény életbeléptetését hát- 
ráltatná és végrehajtását lassitaná. 

A szélsőségeknek ezen jellemző ölel- 
kezését jó jegyzékbe venni, hogy okulja- 
nak belőle azok is, a kik hazarészünk- 
ben bár csekély számmal, de mégis meg- 
indulnak a Csanádi-féle nagy hangu ha- 
zafiaskodások után. A tárgyalás egyéb- 
iránt mindencsetre a legjobb benyomást 
teszi az erdélyrészi olvasó közönségre 
nézve. Bokros Elek benne széles körben 
tudvalevő alapos jogi ismereteivel tündö- 
köl, méltónak tanusitja magát Kolozsvár 
városához, fenntartja a kolozsvári orsz. 
képviselők tekintélyét, s azon nagy szor- 
galommal és tanulmánynyal, melyet a 
tvjavaslatnak csaknem uj kidolgozására 
forditott, bizonyságot tett arról, hogy 
Kolozsvár képviselője nem szük látkörü 
toronyérdekek, hanem az összes erdélyi 
rész megbizottjának tekinti magát, s ön- 

1880. 

feláldozó munkájával hálára kötelez egy 
egész országrészt. 

KÜLFÖLD. 
A berlini értekezlet. Párisból irják 

jun. 5-ről: Az eszmecserék a berlini utókonfe- 

renczia tárgyában rendes folyamot vesznek. Ugy 

látszik, megegyezés létesült minden pontra néz- 

ve. Bismarck herczeg a hatalmakhoz a meghivást 

jun. 16-ra fogja kibocsátani. Minthogy a porta 

nem látszik hajlandónak eddigi magatartását mó- 
dositani, az értekezlet összejöttét hivatalosan tu- 

datják vele. A nagykövetek mellett müszaki de- 
legatusok lesznek, kik részt vesznek a munkála- 
tokban. Azt hiszik, hogy az értekezlet ezeket a 
delegatusokat, mint határszabályozó bizottságot 
a hely szinére fogja kiküldeni. 

Ez alkalommal a bizottsági tagok bizton- 
ságának ügyét is megvitatják. Reménylik, hogy 
a porta nem fog vonakodni az curópai biztosok- 
nak megfelelő, jól fegyelmezett kiséretet adni, s 
őket minden veszély ellen megvédelmeztetni. Az 
értekezlet szavazattöbbséggel hozza határozatait ; 
csak Görög- és Törökországnak nem lesz votum 
deczizivuma. Az ő nyilatkozataik csak tudomá. 
sul fognak szolgálni. Görögország képviselője 

hihetőleg Brailas lesz, ki legközelebb Pétervár- 
ról Berlinbe megy. 

- 

Kostantinápolyban minisztervál- 

ságról van szó. Egy távirat szerint a szultán a 
Londonból elhivott Muszurusz pasa előtt állitó- 
lag ugy nyilatkozott, hogy a kabinctváltozás igen 

alkalmas eszköz lenne arra, hogy a kabineteket 
a porta legjobb szándékairól biztositsák. 

Arábiában lázadás tört ki. Erről 

a következő hirek érkeztek: „A muntefikek és 

Mezsopotámia más arabs törzseinek felkelési moz- 

galmai aggasztó jelleget kezdenek ölteni, s erről 

a kormány Bagdadból igen komoly tudósitásokat 
kapott. Négy török ezred a fölkelő által körül- 

fogatott és megsemmisittetett. A szultán hiába 

igyekezett felhasználni azon eszközöket, me- 

lyek a zeilini mohamedan inzurgensekre hatással 
lettek volna. 

Egy a palotából Manszurhoz, a felkelők 

vezéréhez intézett táviratban teljes amnesztia igér- 

tetik mind ő, mind társai részére, ezenkivűl pedig 
pénz, rendjel és hivatal ajánltatott fel a vezér- 
nek. Eddig ez ajánlatok kicsinylőleg utasittattak 

vissza, s ugy látszik, hogy az egész arabs elem 
nagyon is törekszik a szultán jármát magáról le- 
rázni." 

Az erdélyi birtokrendezés az ország- 
házban. 

A képviselőház űlése junius 7-én. 
Elnök: Péchy Tamás. 
Napirend: az erdélyi és a volt Kraszna- 

Közép-Szolnok-Zarándmegyei és a kővárvidéki 

területek birtokrendezési ügyeinek egyszerüsité- 

csak lelke tiszta legyen s becsűletes ház- 
ból származzék; de egy párisi kisasz- 
szonyt, az előttünk tudvalevő előzmények- 
kel, ama vérrel ereiben, soha be nem fo- 
gadunk házunkba. A vétekkel telt lég- 
kör, melyet egy idő óta beszivtál, na- 
gyon meg kelle hogy rontsa már itélő- 
tehetségedet, miután azon gondolatra tud- 
tál tévedni, a nevet, melyet anyád is vi- 
sel, egy bukott nő leányának ajánlani 
fel 

Ezek atyám saját szavai... Az ő 
fajtájü emberek nem ismernek semmine- 
mű árnyalatot a roszban, nálok az mind- 
egy; a becsűletes és bukott nő között, 
szerintök, nincs fokozat, a szenvedély 
nem hatja meg őket soha, a lehető szép 
tu ajdonok, melyek fenmaradtak a becsű- 
let hajótöréséből, bennök hitetlenekre ta- 
lál... Csak egy egyént ismerek, ki meg- 
lehet, sikerrel emelhetett volna szót Geor- 
gette mellett: azon nőrokonom, kinél 
megismerkedtem e hölgyekkel, s ki ak- 
kor egekig magasztalta őket: de vak- 
buzgó elveitől ösztönöztetve, mert ő az 
első, ki hevesen megtámadja hirnevöket, 
s levon minden jót róluk, mivel dühös, 
hogy elámittatta magát a tisztesség kűl- 
szine által. Ugy irja le őket, mint a 
legveszélyesebb kétszinűség siréneit. Atyám 

legszigorúbban megrendeli nekem, hogy 
azonnal hagyjam ide Párist, s útazzam 
haza... Daczolni előitéletével s haragjá- 
val, e perczben lehetetlen volna nekem. 
Mit tegyek, istenem! mit tegyek ? 

Soha még emberi arczon ily kinos 
levertséget nem láttam tűkröződni. 

- Hallgasson reám, - szóltam, - 
ön szereti Georgettet ? 

- Jobban, mint életemet, de nem 
volnék képes atyám akarata ellen küz- 
deni, és Georgette maga is, miként őt 
ismerem, megtagadná mindenek daczára 
oly családba lépni be, mely őt eltaszitja 
magától. 

- Nem is azt akarom tanácsolni, 
hogy fellázadjon az atyai akarat ellen, 
hanem csak, hogy kitartó legyen, mi 
könnyű lesz önnek; ha szerelme oly ko- 
moly és mély, minőnek ön állitja azt. 
Nincs olyan akadály, melyen ne győze- 
delmeskedjék az állandó tűrelem és ki- 
tartás, és aztán ki tudja ?. csak 
igy beszéltem neki, minden biztos remény 

nélkűl, mindenként igyekezve vigasztalni 
a szegény fiút, - az előre nem látott 
események segélyűnkre jőnek néha. Tér- 
jen vissza most szűlőihez, hadd itéljék 
meg fájdalmából s érzéseinek kitartó hű- 
ségéről, hogy mennyire megérdemli az 
igaz szerelmet az, kit érettök kész fel- 
áldozni ön. Talán idővel meglágyithatja 
szivöket, talán... de nem is igen tudom, 
mit mondjak még önnek, szegény gyer- 
mekem ... Most jelenleg legjobban teszi, 
ha mentűl előbb ide hagyja Párist. 

- A nélkűl, hogy vele találkoz- 
nám? 

- A nélkűl, hogy vele találkozzék; 
mit is mondhatna most neki ? 

Kolozsvár, csütörtök, junius 10 

séről és gyorsitásáról szóló törvényjavaslat rész- 

letes tárgyalása. 
Az Lső fejezet szól az általános határoza- 

tokról. Ennek 2. §-ánál Kozma Parthén szólal fel 
és azt ekkép óhajtja megmódositani: A birtok- 
rendezési, arányositási és tagositási ügyek azon 
kir. törvényszék illetőségéhez tartoznak, melyek 

területén a per tárgyát képező ingatlan birtok 
fekszik. 

Bokros Elek előadó a bizottsági szöve- 
get, mint pozitive szükségest, elfogadfatni kéri. 

A szavazásnál Kozma módositványa mellőz- 

tetett. É 
A IHik fejezet szól az egyes perekben, 

valamint az urbéri elkütönités és arányositás iránti 

keresetekben követendő eljárásról. 

Kozma Parthen az egész fejezetet a 
jogügyi bizottsághoz kivánja utasitani azzal, hogy 
abban az ujonnan meginditandó perekre nézve 
csak is a birtokrendezés és arányositás megen- 
gedhetőségére vonatkozó, folyamatban levő pe- 

rekre nézve pedig az átmeneti intézkedéseket 
foglalva, ujból szerkészsze, és a lehető legrövi- 
debb idő alatt beterjeszsze. 

Bokros Elek előadó e fejezetet, mint 

olyant, mely megfelell az erdélyi birtok s jogvi- 

szonyok tényleges álapotának, elfogadtatni kéri 

a tárgyalás alapjául. 

A ház Kozma inditványát nem fogadja el. 

Kozma Partén erre a fejezett czimét 

ekkép óhajtja szerkesztetni; Birtokrendezés és 

arányositás megengedhetősége. 

Bokros Elek előadó e módositást elen- 

zí, bár az által a fejezet lényege és rendel kezé- 

sei nem változnak.. 
Szavazásnál a módositvány mellőztetett. A 

II. fejezet 3. §-nál Strevoy Miklós azt indit- 

ványozza, hogy d) pontja kihagyassék, azaz, 

hogy az urbéri cezimen jogtalanul gyakorolt faj- 

zási, makkoltafási, legelési, nádlási használatok 

megszüntetése iránti keresetekben a tárgyalás ne 
rendeltessék a tvszéknél megtartandónak 

Ugron Gábor a d) pont után egy uj 
pont betoldását inditványozza e) pontnak: az 
urbéri vagy nem urbéri ezimen jogosan gya- 
korolt faizási, makkoltatási, legeltetési és naád- 
lási szolgalmak értékének a megterhelt birtok 
értékéhez való arányositása és ennek ez alapon 

való megosztása és a -szolgalom megszüntetése 
tárgyalása szintén a törvényszéknél vagy a hely- 

szinén tartandó meg. 

Bokros Elek ellenzi mindkét módo- 

sitványt. Kozma Parthén azon perekre hivja 

fel az igazságügyminiszter figyelmét, melyek 

Erdélyben, tekintet nélkül az elévülésre, a szol- 

gálmányok tekintetében végrehajtásilag folytat- 

tatnak. 
Pauler Tivadar igazságügyminiszter 

kijelen i, hogy figyelemmel lesz ezen eljárásra. 

A ház ezután szavazással dönt a kérdés 

fölött s elveti mindkét módositványt. 
Ugron Gábor a 6. §-hoz a követ- 

- Az igaz! - mormogta Pál le- 
vertten. 

- Egy pár sor, melyben jelenti ne- 
ki, hogy kénytelen hirtelen elútazni, ez 
elég... Igyekezni fogok, hogy kimagya- 
rázzam a dolgot előtte... Különben, ha 
nem találna ön visszatérni, akkor szinte 
jobb, hogy a csapás hirtelen jőjön; a 
kiméletes kerűlgetést ily esetben az egye- 
nes és büszke lélek még kevésbé tudja 
elviselni. 

- De vissza fogok jőni, ebben ne 
legyen önnek kétsége, visszajövök, hogy 
kiragadjam őt a hozzá méltatlan körből. 

Nem kétkedtem őszinteségében, hit- 
tem, hogy e perczben valóban úgy gon- 

biztosnak véltem lenni a felől, hogy visz- 
sza nem fog térni többé. 

x A 

sége hosszú mentségre. 
önre... 
tudnak várni hosszasan, ka kell, örökre, 

állok jót. 

morúlt ez az élet! ; 

- Ugy van, de ne békétlenkedjék 

most már hasztalanúl annak csapásai el- 

len... Legyen férfi, nyúgodjék meg; 
valóban mindez igen keserves. 

dolkodik, miként beszél, de azért mégis 

- Ha visszajön ön, nem lesz szük- 
várni fogott 

A Georgettehez hasonló nők 

és meg fog bocsátani önnek, erről én 

De hallgasson szavamra, indúljon el 
még ma este, s ne tetézze még a bajt, 
melyet nem szándékosan idézett elő... 

- Ah! - kiáltott fel Pál, - miért 

is találkoztam vele? Miért mondtam meg 

neki, hogy szeretem? Oh! milyen nyo- 

kező módositványt nyujtja be: A 6-ik §. 5. be- 
kezdésének 2. sorában e szó után „köztársulatok 
jő a következő toldalék: „a gyámság és gond- 
nokság alatt levők. 

Teleszky István az igazságügyi 
bizottság kisebbségének javaslatát ajánlja el- 

fogadásra, mely szerint az utolsó bekezdés ki- 

hagyandó volna, mert e mellett megtörténhetik, 

hogy valamely birtokos nehány hold összevá- 
sárlása által tagositást kérhessen, mit a biró 
köteles elrendelni. 

Kozma PárthéneS. 3-ik bekezdé- 

séhez azon módositványt teszi, hogy a második 

sorban ezen szavak „egynegyed részét" he- 
lyet tétessenek a következő szavak : „felének na- 
gyobb részét. 

Kemény Gábor földmivelés-, ipar- és 
kereskedelmi miniszter sem Ugron inditványát, 

sem a kisebbségi véleményt nem pártolhatja. 
KünleJózsef pártolja Teleszky külön- 

véleményét. 
Ugron Ákos Teleszky módositványá- 

hoz nem járulhat, hanem elfogadja a szakaszt 
Ugron Gábor módositványával. 

Elekes Györgykéri a §. változatlan el- 
fogadását. 

Bokros Elek előadó a bizottság szöve- 
gezése szerint kéri eltogadtatni e szakaszt. 

Teleszky István ismételve ajánlja a 

különvélemény elfogadását. 

A szavazásnál Kozma és Teleszky módo- 

sitványai elesnek, Ugron Gábor módositványa 
elesik. 

Kemény Kálmán báró inditványozza, 
hogy a 7. és a 8. §8§. közé vétessék fel a kö- 
vetkező uj szakasz : 

Erdők urbéri elkülönitése vagy arányosi- 
tása alkalmával az erdők között létező egyes 
földrészletek akkor is kicserélés alá vétethetnek, 
ha a határ tagositása folyamatban nem volna. 

A kicserélés ilyen esetben is a tagositás 
elvei szerint eszközlendő. 

Olyan erdő közötti részletek, melyek az 
1880. évi január 1-én állandó lakással be vol- 

tak telepitve, általános tagositás esetén kivül 

csak a tulajdonos beleegyezése mellett képezhe- 
tik kicserélés tárgyát. 

Pauler Tivadar igazságügyminiszter : 
Miután az erdélyi erdők pusztitásának és meg- 
támadásának egyik főokát épen az enklavok 
képezték, azt, hogy ezen enklavokat tagositás 
nélkül is ki lehessen cserélni, nézetem szerint 
igen fontos nemzetgazdasági és mezei rendőri 
érdekek kivánják. De másfelől vannak oly terü- 
letek, a melyeken állandó lakhelyek vannak, a 
melyeket ezen szabály alá vonni nem lehet, 
szintén fontos nemzetgazdasági és populaczioná- 

lis okoknál fogva. Miután Kemény Kálmán b. 

képviselő ur módositványa mind a két követel- 

ménynek eleget teszen és megfelel azon inten- 

cziónak, mely az eredeti javaslatban is benne 

foglaltatott, azt elfogadásra ajánlom, annál is 

Lábammal hevesen toppintottam, hogy 
megerősitsem magamat, mert most vettem 
észre, hogy szemeimből egy nagy köny- 
csepp, az első távol eső ifjuságom kor- 
szaka óta, készűl kigördűlni, mialatt Pál, 
fejét a kandalló márványához támasztva, 
teljes erejéből zokogott, mintha el is fe- 
ledte volna jelenlétemet; aztán hirtelen 

magához látszék térni, s némi zavarral 
körűlnézve, felállt, vette kalapját s eltá- 
vozott. Vajjon mit fog most tenni ez iz- 

gatott állapotában? Követni fogja-e ta- 
nácsomat, fog-e valami elfogadható ürü- 
gyet találni, kimenteni visszavonúlását ? 
Georgette elámittatja-e magát ez ürügy 
által, vagy ki fogja találni, hogy vala- 
mit rejtegetnek előle, hogy ez egy be 
nem vallott szakitás leend Pál részéről ? 

Ekkor bizonynyal keresni fogja okát 
annak, s ha valamely jel az igaz nyomra 
vezeti, kitalálja e a valót egészen ? 

E kérdések felett tépelődve, nem 
tudtam erőt venni nyugtalanságomon, s 
elhatároztam, hogy még mielőtt a nap 
leáldoznék , bizonyosságot szerzek ma- 
gamnak a Pál eljárása felől. A fájdalom 
könycseppjei azonban, melyek önkényte- 
lenűl előtörtek szemeimből, eléggé érte- 
sitettek a felől, hogy tán még kelletén 
is túl tudom érezni a mások bánatát és 
keservét. 

(Folyt. köv.)



inkább, mert lehető visszaélések meggátlása 

szempontjából felvétetik 1880. január elseje, 

mely megakadályozza, hogy rögtönzött áttelepi- 

tések által az intézkedés czélja meghiusittassék. 

(Ilelyeslés.) 
Bokros Elek előadó: T. ház! Az igaz- 

ságügyi bizottság kihagyta az eredeti miniszteri 

javaslatban foglalt ezen intézkedést, még pedig 

a bizottság határozott kifejezése szerint azon 

okból, mert a kicserélés alá eshető területek fo- 

galmi meghatározására és a kicserélés utján Ilyeslés a baloldalon.) Mióta létezik - igy foly- szu idő óta. Mihályi Péter annál is inkább a hónapokban számos betegülési esetet okoztak, a zett, és hogy azok a hó végéig fel is dolgoztat- 

adandó érték kiegyenlitése biztositására meg- tatja - az ingatlanokra nézve a lopás fogalma? jogűgyi bizottsághoz kivánja az uj szakasz uta- mult hó folytán mind apadni kezdettek, ugy hogy tak; a megye területén a gazdasági állatok egész- 

nyugtató módozatot a bizottság nem talált. 

Mint a bizottság előadója kénytelen vagyok be- 

vallani, hogy a Kemény Kálmán b. által benyuj- 

tott szövegezés engem személyileg megnyugta: 

tott s ennélfogva azt részemről is elfogadom. 

(IHelyeslés.) 
Kozma Parthén nem fogadja el az uj 

szakaszt, mert abból Erdélyre nézve valóságos 

kitelepités lesz. Bánffy Béla gr. azt hiszi, 

hogy a közérdek szempontjából szükséges ren- 

dezni az enklavokat s azért elfogadja az indit- 

ványt. Künle József hivatkozik arra, hogy 

Erdélyben ezen enklavok oly sebeket képeznek, 

hogy ha azok el nem távolittatnak és azok, a 

kiknek ily területek jutnak, az erdőt magukénak 

nevezhetik, a tulajdon szentsége van megtámad- 

va, mert az erdőégések ennek folytán gyakoriak 

és mert az egyesek, a kik el vannak szórva és 

az erdőket birják és használják, azon területekre 

mennek legelni azon czim alatt, mert ott vannak. 

Chorin Ferencz e fontos kérdést az 

igazságügyi bizottsághoz kivánja utasittatni, meg- 

fontolás végett. A maga részéről hajlandó volna 

lehetővé tenni, hogy az arányositási eseteken 

kivül ott, a hol történhetik, bizonyos erdőterüle- 

tek kicseréltethessenek. De az állandó lakosok- 

kal betelepitett erdőkre nézve határozottan ki- 

mondja, hogy ezt impraktikusnak, sőt egyenesen 

veszélyes agrarius mozgalmat előidézhetőnek 

tartja. (Ugy van! balfelől.) 
Ugron Gábor a vagyon biztositása és 

megszilárditása szempontjából okvetlenül szüksé- 

gesnek tartja az inditvány elfogadását. 

Horváth Lajos az erdélyi specziális vi- 

szonyok szempontjából nem ismerheti el, hogy 

általános tagositáskor telepitvények, sőt kis köz- 

ségek, mert tiz-husz ilyen telepitvényes házak is 

vannak, vagy lehetnek egy-egy helyen egy-egy 

csoportban és ilyenekről van itt szó, feltétlen 

kitelepitését ilyen általános intézkedéssel kellőleg 

meg sem fontolva, határozza el a törvényhozás. 

Ennélfogva, hogy a ház szakbizottságának elő- 

zetes tárgyalása után kellő alapossággal hatá- 

rozhasson ezen igen fontos kérdésben, az indit- 

ványt a jogügyi bizottsághoz kivánja utasittatni. 

Tisza László megjegyzi, hogy olyan ta- 

gositást nem ismer, a hol ilyen enklavok meg- 

maradtak. De másfelől igen téves nézete van 

Horváthnak az erdélyi részekről, mikor itt köz- 

ségekről, 10-12 csoportositott házakról beszélt. 

Ezen enklavok egymástól egy fél, vagy legalább 

egy negyed órára esnek, de hogy községekké 
volnának szervezve, arra nézve legalább az er- 

délyi részekben semminemü eset elő nem fordul. 

Itt tehát nincs egyébről szó, mint hogy a ház 

az abuzust akarja-e szentesiteni, vagy pedig a 

rendet helyreállitani ott, a hol eddig rendetlen- 

ség volt. Ha a rendet akarja, akkor nincs szük- 

sége a jogügyi bizottsághoz való visszautasitás- 

nak, mert a bizottság e tekintetben már döntött. 

Orvoslási babonák a magyar nép 
, Boszorkány pöreink: „marhaszőr, lószőr, rontó. ; 

életében. ; y Dp ; ; lotta s az ügyiratokat visszaadta a szolgabiró 

frta: fü, füzfa levelébőlt vagy peresztett tömjén s ságnak itt is van szerepe, úgy a szerek készité- krral kedvezőbb. dota saz igylatoka 0 É z 

rta. ; abatt ; nak a végett, hogy a birtokosokat illető kilenc 

Pataky Jenő. 0-hájból*, továbbá: a „malomból való fecskefé- sét, mint azoknak alkalmazást illetőleg. Az utalvány-űüzletnél a lefolyt év- ; .va 

Vé szek, füstös nádfark, fokhagymakoszorúból* álló A gyógyszerek legtöbbje csakug róg ben tett a befizetés 112,380 írt 86 krt. el havi és a község három havi korcsma jogai 

tVége.) nakosz ; gyóg) egt1e cva gyal yes) 11. el együttesen vegye tárgyalás alá s hozzon uj ha 

Páriz-Pápai Pax corporis cz. népies orvosi 

könyvében kenőcsökül ajánlja: a tyúk hájat, üj 

vajat, ó hájat büdöskőporral, vagy petrezselyem- 

nek kifacsart levével. 
Nagy használatban vannak : a spiritus, ecze- 

tes viz s ezek már orvosok által is gyakran ja- 
valtatnak. ! 

A kenés főleg izomfájdalmaknál : - ecsúz- 

köszvénynél, bőrbetegségeknél, belszervek, zsi- 

gerek fájdalmainál, oldalnyilalásnál van al- 

kalmazásban. Hatalmas gyógymódja a csömörnek. 

A kenés is azon igyógymódokhoz tartozik, 

melyeknél már bizonyos gyógyszerek vétetnek 

igénybe s nem csak igék elmondásában s bűv- 

cselekedetekben rejlik a hatás s e részben már 

közeledünk a tudományos gyógytanhoz. A kené- 

sen kivül: a füstölés, kötés, fürösztés, lemosás 

elnevezéssel biró gyógymódoknál is már pagy 

szerepet visznek a gyógyszerek s ezeknél a bű- 

bájosság ügy a szerek alkalmazásában mint azok 

elkészitésében van. 
A füstölés abból áll, hogy eleven szén- 

re tesznek különböző növények magvait: töm- 

jént, korpát, kenyérhajat, s a felszálló füst felé- 

be tartja a beteg fájos tagját, vagy fogfajásnál ből s a végéből, az ament. isten segit. -s. ménye. 

kitátott száját. Egy mult században megjelent Az imádság- mondás sok vidéken a kenés, Bizalma nincs az orvoshoz, sőt azok iránt Az Ezvotértéséből uk át a követ- 

„Házi különös orvosságok" cz. népi- füstölés, fürösztés, lemosásnál is divatban van s némi ellenszevvel viseltetik; megkisért maga : kezők r. sEgyetértés bel vesaz 

es könyv egy betegség ellen a következő vényt az vagy a rendes alakban mozdatik vagy po- mindent s ha nem használ, megnyugszik a Kis-Küküllőmegye közigazgatási z vó helvzeő uuk hogy Tomb! 

rendeli: ,"vegyen fehér Egérfarkot virágostól, dig megforditva, a végén kezdve. orsban, bizottsága. Mihalynak tüdig Miadojtat költeményél a 
a 
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aszalja meg az házban s porostól szedjen pók- 

a magyar tagositások körüli joggal ismerős, 

fogja ismerni azt, hogy azon fundus, a hol ház 

létezik, semmiféle tagositás alkalmával a tago- 

sitásba bele nem vonatik, hanem az mindig és 

kivétel nélkül tagositáson kivül marad. (Felkiál- 

tások a jobboldalon: Az nem áll! Nincs igaza!) 

A mi magát a kérdést illeti, azt hiszi, azt 

mondani egyáltalában nem lehet, hogy az en- 

klavok eredete lopásra vezethető vissza. (IHe- 

(Derültség a baloldalon.) Hogy havasokat el le- 

hessen lopni (Derültség), ez oly uj fogalom, me- 

lyet a világnak még egyetlen egy jogásza sem 

mondott ki és mely a világnak egyetlen jogász- 

testületében vagy parliamentjében, sőt mondha- 

tom, a világ közvéleményének egyetlen egy ré- 

szében sem fordult elő. (Helyeslés a baloldalon. 

Nyugtalanság a jobbon.) 

De ha jogtalan foglalások történtek, jó, ne 

keressük a szavakat, ha, mondom, jogtalan fog- 

lalások történtek is, nincsenek-e törvényeink, me- 

lyeknél fogva repozicziónak van helye? (Helyes- 

a balon. Felkiáltások: Száz évig!) és ha az il- 

letők az enklavot 32 éven át jóhiszemüleg. és 

zavartalanul birták, a tulajdonos pedig azt szó 

nélkül türte, lehet-e azt, a ki legtöbb esetben 

nem az többé, a ki a foglalást eszközöltc, ha- 

nem a ki ott született, a ki örökölte azon birto- 

kot, a ki mindig sajátjának ismerte azon földet, 

a kitől azon földnek használati jogát soha senki 

el nem vitatta s ki az azon föld utáni szolgála- 

tokat mindenkor pontosan teljesitette, lehet-e - 

mondom - az ilyen embert lopással, vagy eltu- 

lajdonitással vádolni ? (Elénk helyeslés balfelől.) 

És ha a tulajdonos nem élt jogával, ha nem élt. 

a törvény által adott azon eszközökkel, melyek- 

kel tulajdonjogát fentarthatta volna, vajjon meg- 

érdemlie, hogy most utólag az erőszak eszközét 

adjuk kezébe? (Elénk helyeslés a baloldalon.) 
Oly ingerültséget látunk - igy végzi - a 

történt nyilatkozatokban, mely óva int bennün- 

ket a rögtöni határozathozataltól. És ha meg len- 

nénk győződve azok igazságáról, miket Tisza 

László és Ugron Gábor t. képviselő urak elmon- 

dottak, ha tökéletesen meg is volnék győződve 

azok méltányosságáról, a miket Kemény Kálmán 

t. képviselő ur javaslatában felhozott, én még 

akkor is ezen ingerültséggel és izgatottsággal 

szemben a jogügyi bizottsághoz kivánnám uta- 

sitani a beadott inditványt, már csak azért is, 

hogy a ház minden tagja kellő nyugalommal itélje 

meg a kérdést, hogy a ház minden tagja kellő 

(Helyeslés balfelől), annál is inkább, t. ház, mert 

ez nem akadályozza a tárgyalás folytatását. A 

jogügyi bizottság ezen egy kérdésben, - annál 

inkább, ha részben már tárgyalta - könnyen 

fog határozhatni; de azt nem lehet mondani, 

hogy e kérdésben már hatá ozott volna. Határo- 

zott egy ezzel analog, de má kérdésben, és ha- 

tározott, merőben ellenkező irányban, mint a mi- 

lyenben most a ház elé került. 

El akarjuk-e zárni a ház szakbizottsága 

elől, hogy szakvéleményét e jogi kérdésben ki- 

fejthesse és a ház elé hozza ? Van-e erre indok? 

Vesztenek-e ezzel azok is, a kikről hiszem, hogy 

alkalmuk lesz még ujra felszólalni e kérdésben 

és akkor talán preczizebben, tisztábban kifejteni 

erre vonatkozólag érveiket ? 

Ajánlom a t. háznak Chorin képviselőtár- 

nyugalommal adhassa e tekintetben szavazatát 

... 
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Pulszky Ágoston megjegyzi, ...... inditványát elfogadásra. (Itlénk helyeslés 

el baltelől.) 
Horváth Gyula nem érti, hogy ha a 

sugáruton történhetett kisajátitás, miért legyenek 

ez alól kivéve a szóban forgó enklavok? Ke- 

meéeny Kálmán b. Chorinnal szemben megjegy- 
zi, hogy inditványa csak be nem telepitett köz- 

benső földrészletekről szól. P app György meg- 

jegyzi, hogy Erdélyben czerekre megy azon la- 
kosok száma, kik ily enklavokban laknak hosz- 

sitását, mert azt többen különféleképen értelmez- 

ték. Zay Adolf ellenzi az igazságügyi bizott- 

sághoz utasitást. Gullner Gyula a kérdést ak- 

korra kivánja hálasztatni, midőn a 28. §. tár- 

gyaltatik. 

Bokross előadó felszólalása után a ház 

Kemény Kálmán b. inditványát elfogadta. 

A TÖRVÉNYHATÓSÁGOKBÓL. 
Kolozsvármegye közigazgatási 

bizottsága 

folyó, hó 7.én tartotta rendes havi ülését 

főispán gróf Eszterházy Kálmán úr ő 

mltsga elnöklete alatt. : 

Jelenvoltak: Gyarmathy Mik- 
lós alispán, Bónis István főjegyző, M ó s a Sá- 
muel árvaszéki elnök, Dr. Nagy Józset tiszti 

főorvos, Petr án János tiszti ügyész, Dr. 

Zabulik László helyettes tiszti ügyész, 

Györgybiró Sámuel helyettes adófelügyelő, 

Székely János kir. főmérnök, Kethely 

József kir. tanfelügyelő, Dr. Birró Jánoskir. 
ügyész, Izsák István távirda-igazgatói helyet- 

tes, továbbá a választott bizottsági tagok közzül: 

Lés zay Ferencz, S z a bó Józset, Br. Bánffy 

Ernő, Br. Jósika Samu, Hosszu Teo- 

phil és Gyarmathy Zsigmond. 

Az ülés Gyarma thy Miklós alispán je- 

entésével vette kezdetét, kinek jelentéséből fel- 

emlitjük, hogy a mult hóban sem a személy, sem 

a vagyon-biztonság nagyobb mérvben nem volt 

megtámadva s ugy az emberek, mind a hasz- 

nos házi állatok egészsége kielégitő volt. 

Egyáltalában semmi olyan körülmény nem 

fordult elő, a mi a közigazgatási bizottság köz- 

remüködését szükségessé tette volna. 

Bejelentésre minősült fegyelmi ügy egye- 

dül Gál János zsoboki fbiró ellen fordult elő, a 

ki ellen hivatalos kötelességének tolonczozási 

ügyben lett elmulasztása miatt, az első foku 

határozattal kimondott 5 írt pénzbirság 2-od fo- 

kulag is helyben hagyatott. 
Ezután alispán nehány katonai ügyet adott 

elő, melyek közzül egyik elmélkedésekre adhat 

okot: egy szegény nő elvált férjétől s egyetlen 

fiának a sorhad kötelékéből leendő elbocsátta- 

tásáért folyamodott s mert az elválás megtör- 

téntét az illetékes hatóság itéleténél igazolni nem 

tudta, kérése elutasittatott. Tudjuk, hogy az el- 

utasitásban a bizottság szabályszerüen járt el; 

de ezt a szabályt tartjuk helytelennek, mely ak- 

kor mikor tényleg segélyre szorultak gyámolát 

kivánja felmenteni épen a tényleges állapotokat 

negligalja, másfelől az is igaz, hogy ha hason- 

ó csetek kedvező ellátásban részeltetnének, igen 

sok visszaélés történhetnék: a szegény pedig 

azért mert visszaélés történhetne, hasonló esetek 

telhasználásával mások részéről - meg lesz 

fosztva egyetlen gyámolától. - 
zkz 

a beteg tagra való alkalmazása s bekötése. 

kötéseket emlitenek. 

Afürösztés - mely tikos crejü gyógy- 

füvek, gyógyanyagok babonás módon való al- 

kalmazásában áll, - nincs annyira divatban 

népünknél, mint a lemosás, mely rendcsen az 

öntéssel együtt űzetik. 

A lemosásra használt viz szintén 

különböző gyógyanyagokból készittetik imilyenek: 

sisztesfü, patakfü, borsó, bab, vagy valamely 

különös szer, mint a milyenek boszorkánypöre- 

inkben előjőnek: vakondturás, szemét, gólya- 

fészek, hangyaboly stb. 
A lemosás főleg bőrbetegségek ellen hasz- 

útczára öntik, hol legtöbben járnak s ez a már 

ismertetett öntési művelet. 
A szenes vizzel való lemosást az igézés 

ellen gyakorolják. Ki ne ismerné e gyógymódot 

azu. n. szénvetést, mely oly nagy elterje- 

désnek örvend ? 

* 

náltatik s a vizet, melylyel a mosás történt, az 

Az onöntés példájára is akadtunk nya- 

valyatörősnél, midőn az öntés alatt vagy az 

egész miatyánkot elmondják vagy csak háom 

szót belőle: egyet az elejéből, egyet a közepé- 

ból is figyelmet érdemel s ez gyógyszer ek 

alkalmazásából áll. Persze a bűbájos- 

füveinkből vétetnek s ennélfogva gyógyhatásu- 

kat megtagaduunk nem lehet, alkalmazásuk te- 

hát némileg jogosult. De vannak aztán miszti- 

kus szerek, mint pl. holt ember összetört kopo- 

nyája, koporsó- szeg stb. miket aztán külön- 

bözőképen kell főzni, vagy pálinkával elké- 

sziteni. 

A gyogyszerek alkalmazása szintén lehet 

olyan, mely a tudományos orvosi gyakorlatban 

is használtatik s lehet bűbájos. A beteg gyógy- 

szerét vagy vizben történt főzet alakjában, vagy 

pálinkában veszi be, de találtunk nem rég pl. 

egy hideglelőst, ki 77 szál kigyónyelv- 
füvet talpa alatt hordott. 

Egyszer meg egy öreg asszonnyal találkoz- 

tuuk a mezőn, ki szorgalmasan szedte az u. n. 

hályogfüvet. Kérdésünkre megmagyarázta, 

hogy a ki azt nyakában hordja, mint egy taliz- 

mánt, annak sohasem lesz hályog a szemén. 

Neki azonban már hályogja volt. 
* 

E gyógymódokkal a nép maga gyógyitja 

betegségeit s az eredménnyel meg van eléged- 

ve, mert a hol ezek nem segitenek, ott csak az 

Iukább bizzal el k é t a papra, mint eg ész- 

Ezután Dr. Zabulik László helyettes 

tiszti ügyész adott elő, tőle megszokott alapos- 

sággal és szakavatottsággal nehány kihágásos 

ügyet. 

Megyei főorvos Dr. Na gy József havi je- 

tése szerént Kolozsmegye területén a mult hó- 

ban az egészségügyi állapot felette kedvező volt, 
most nem csak hogy járványok nem uralkod- 

tak, hanem még a váltóláz és azon heveny le- 

folyása lobos kórnemek is, melyek a megelőző 

a beérkezett jelentésekből láthatolag ily kevés 
betegülés már rég nem fordult elő hónaponként. 

A mig a mult hóról átjött roncsoló 

toroklob is csak igen csekély esetben s na- 

gyon szorványosan lépett fel, u. m. Szombattelkén, 

A. Szováthon, M.-Frátán, Dedrádon és Közép- 

laken összesen 18 betegülési esetben, melyek 

közzül felüdült 9, elhalt 9. A halálozási száza- 

lék e szerént még mindig 50 százalékot tesz. 

A mocsi kerületi kórházban ápoltatott 14 

férfi és 11 nő összesen 25 beteg, kik közzül 

felüdült 12, javulva elment 2, maradott kezelés 

alatt 1. 
Györbiró Sámuel kir. adofelügyelői 

helyettes havi jelentése szerént: az adó kive- 

tési munkálatok a föld- és házadóra nézve a 

községi közegek által befejeztettek, az I. és 

ILod osztályu kereseti adó kivetése is 18 község 

kivételével be van fejezve. 

A lefolyt hóban befizettetett 45.651 frt 19 

és fél kr. egyenes államadó, mely eredmény, a mult 

év megfelelő szakához képest 13,632 írt 92 és 

fél krral kedvezőtlenebb. 
Kethely József kir. tanfelőögyelő ne- 

hány tanügyi ügydarabot adott elő, melyek köz- 

zül különösebb emlitést érdemel a septéri állam- 

oskola ügye, mely a beszerzett adatokkal aján- 

lólag lett felterjesztve a n. m. vallás- és közok- 

tatásügyi miniszter urhoz. 

Dr. Birró János kir. ügyész jelentése 

szerént, a lefolyt hó végén felügyelete a alaiti bör- 

tönben a letartóztatottak száma tett 79-et, ebből 

elitélve volt 49, vizsgálati 30. Május hóban bün- 

tetését megkezdette 561 egyén. Betegülési eset 

előfordult 10. Az országos fegyintézetbe elszál- 

littatott 3 elitélt. Fegyelmi cset a fegyenczek 

között előfordult 2; azonban a fegyőrök ellen 

egy sem merült fel. 
Rabmunka keresmény befolyt 121 írt 80 kr; 

pénzbirság 46 frt, rabtartási költség-téritmény 

ezimen a kir. ügyészhez beküldetett 32 frt 8 kr. 

Sulyosabb bünvádi feljelentés 8 eset me- 

rült fel, mind a 8 gyujtás. Május hó a közbiz- 

tonságra nézve kedvezőbb eredményt mutatott 

fel a megelőző hónapoknál. 
Izsák István kir. távirda-igazgató helyet- 

tes által bemutatott mult évi posta-forgalom sta- 

tistika szerént, a megye területén Apahida, B.- 

Hunyad, Bátos, Csucsa, Egeres, Gyalu, Hid-Al- 
más, Kolozs, M.-Nádas, M. N.-Zsombor, M.-Ör- 

ményes, Mocs, N.-Almás, Sztmihálytelke, Teke 

és Válaszut községekbe levő összesen 16 posta 

hivatalnál a mult évben alkalmazva volt 16 pos- 

tamester és 7 postakiadó, e személyzetből nő 3, 
postalegény 22; postai szolgálatra használtatott 

51 ló és 16 jármű. : 

A jövedéki bevétel tett 13,098 frt 82 krt., 

a mi az 1878. évi eredménynél több 704 frt 96 

krral; a fenntartási költség tett 21,127 frt 33 

krt., a mi az 1878. évi eredménynél kevesebb 

727 frt 09 krral, s igy az 1879. évi eredmény 

az előbbi év eredményéhez képest 1432 frt 05 

lenben a kifizetés 65,696 frt 27 krt. 
Az utánvételi űzletnél tett a befi- 

zetés 37,357 frt 89 krt, a kifizetés 1456 frt 

76 kr. 
A postaforgalom a levél-postai kül- 

deményeknél a következő arányt mutatja : 

Feladatott 180,128 drb, a mi az 1878. 

évi eredményhez képest, 16,839-el kevesebb; 

beadatott 316,576 drb, a mi az 1878. évi 

eredménynél 15,434-el több. Átrovatott 170,664 
darab. 

A kocsi-postai küldemény felada- 

tott 16,328 drb, a mi az 1878 évi eredmény- 

nél 2433-al kevesebb; ellenben beadatott 

20,448 drb., a mi az 1878. évi eredménynél 

482-vel kedvezőbb. Átrovatott 9256 drb. 
Végül Bónis István főjegyző adott elő 

nehány kormány-leiratot, melyek között fonto- 

sabb csak a belügyminiszter urnak a rozsolis s 

hasonló szeszes italok árulásának korlátozása 

iránt idei 23,632 sz. a. kiadott ismeret ren- 

delete volt. 
Több tárgy hiányában az ülés 12 és egy ne 

gyed órakor bezáratott. 

D.Szt.Márton, jun. ó. 

! 

követi, - ellenben azt, hogy 

a választott tagok közül csak hármat tartott visz- 

sza körülménye, a hivatalból tagjai sorából pe- 

dig csak egy maradott távol, különben a mai 

ülésnek kiválóbb közérdekü tárgya nem volt, és 

ez lehetővé tette, hogy az ülés déli 12 órakor 

befejezést nyerjen. 

A szakelőadók szokásos jelentéseiből a kö- 

vetkezők megemlitésére szoritkozank u. m. az 

alispáni jelentés megemliti, hogy beadványi jegy- 

zőkönyvére május havában 545 ügydarab érke- 

ségi állapota megnyugtató; a bonyhai utra, vál- 

lalkozók által szállitott 80 kavics hasáb, a járási 

szolgabiró által átvétetett, ezen átvételre vonat- 

kozólag magánfél részéről azon bejelentés téte- 

tett, hogy azok minőség és mennyiség tekinte- 

tében kielégitők nem voltak, - ezen jelentés alap- 

ján a bizottság intézkedést tett, hogy a kiszálli- 

tott kavics hasábok felülvizsgálatánál szigoru el- 

lenőrzés gyakoroltassék; végre bejelenti, hogy 

árvaszéki ülnök P. G. nagy számra növekedett 

hátralékainak legnagyobb részét feldolgozta, s 

remélni lehet, hogy a kezén levő ügyek elinté 

zése a rendes folyamot mielőbb megnyeri - mit 

a bizottság, tekintettel az előző havak ellenkező 

tartalmu jelentéseire, megnyugvással vett tu- 

domásul. 

Az adófelügyelő előterjesztése szerint a f. 
évi I. és II. negyedévi esedékes adótartozás te-: 

szen 334,251 fit 07 krt; ebből be lett fizetve 
123818 frt, következőleg hátralékban van 210,433 

frt O7 kr.; továbba bejelenti, hogy a befejezett idei 

adókivetés eredménye szerint a mult évihez hason- 

litva, 626 frt 32 kr kevesblet mutatkozik, minek 

többek között legfőbb okát a tömeges kivándor- 

lásba találja - ez bizony elég szomoru! - pa- 

naszosan emliti fel továbbá az adófelügyelő az 

adók s más kincstári követelések felhajtása kö- 

rüli lanyhacágát a szolgabiróknak, kiket épen 

nem tart képeseknek ebbeli kötelességük telje- 

sitésére - erre aztán természetesen a bizottság 

részéről megkapták az ultimatimot, hogy 14 nap 

alatt mindon pénzbehajtási mulasztásokat jóvá 

tegyenek. Szegény szolgabirók ! 1 

A postaigazgatóság bejelenti, hogy a rend- 

szeresitett postajárások, az államvasutak keleti 

vonalán május 15 én életbe lépett uj menetrend- 

del kellő csatlakozásba hozattak, mely által e 

megye székhelye is azon kedvező helyzetbe ju: 

tott, hogy a Budapesten reggel, és a Kolozsvár 

ról összes elinditott posta már másnap d. e. 8 
óra 30 perczkor megérkezik. - A szomszédunk 

ban fekvő M.-Vásárhelylyel volt és még ma is 

hiányos postai összeköttetésünk, mennyiben azon 

városból elinditott küldemény csak harmadnapra 

érkezhetett ide, de a jelentés szerint junius 10- étől 

e bajon is segitve lesz az által, hogy a M.-Vá- 

sárhelyről mindkét vasuti vonat Kocsárdig pos- 

taküldemények szállitására is használtassék fel, 

melylyel el fogjuk érni azt, hogy a M.-Vásár- 

helytt délig feladott leveleket másnap szintén d. 

e. kézhez vehetjük. Ez intézkedést a bizottság 

örömmel vette tudomásul. 

A havi jelentések befejezte után magánle 

lek kérvényei és felfolyamodásai intéztettek el 

ez utóbbiak közül megemltjük az ó-solymosi 

korcsma-arányositási ügyet - ez nevezetes azér, 

mivel e kérdésben az alispán által másodfokban 
hozott határozat ellen, mig a mult évben be- / 

adott felfolyamodás fölött, bár minden havi ülés 

ben felemlittetett, maig határozatot a bizottság 

nem mondott, és végre ma oly hosszu vájudás 

után, az első és másodfoku határozatokat felol 

tározatot, s egyszersmind arról értesiti az eljáró 

első birót, „hogy a közigazgatási bizottságbal 

azon elvi nézet emelkedett tulsulyra, hogy a hár 

rom bavi (ugynevezett kántor időszaki) korcsma 

jog gyakortása ugy a községet, mint a birtokos 

ságot a szokásjog alapján egyenlő arányban ik 

leti és ezen körülményt hozan dó h 

tározatára nézve kiváló figyelm 

beajánlja. 

Mi tiszteljük a közig. bizottság többségé 

nek elvi nézeteit, az ellen sincs kifogásunk, 

hozandó határozataiban „elvi nézeteinek4 irány11 

mint felsőbb í 

rum ,elvi nézeteitt az alsó biróra „octroyalja 

még akkor sem találnók megengedhetőnek, 

irott törvényeink nem volnának, - de hála i" 

tennek vannak törvényeink, s talán a feudali 

korszak s lejárt, jogállam lettünk, következőleő 

a törvényeknek uralomra kell jutnia s 3 biró 

nak csak ez lehet irányadója. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 

Tompának egy kiadatlan költe 

zölhetjük. Gömörmegyében egyes családok T0 
ségét, az orvosra. 

1 nyol 
pának több oly versét őrzik, melyek eddig ny hálót, együtt ezekkel füstölje magát. 
tatásban sehol meg nem jelentek. Ezek köz 

A kötés titkos erejü füveknek, iraknak 

Van aztán a népgyógyászatnak egy külön 

csoportja, mely már orvostudományi szempont- 

A mai napon tartott közigazgatási bizott- 

sági gyülés népes volt, elnökölt a gróf főispán, 



gy ritka szépségü mű ma kezűünkbe jutván, 
sietünk azt olvasóinkkal megismertetni. 

A költemény genezisére vonatkozólag a 
küövetkező adatokat közölhetjük : 

A „Betegvagyok' czimü verset Tom- 
pa 1864-ben irta, a mikor már a sulyos kór 

mindinkább erőt kezdett venni rajta. Akkor mind- 

járt átadta barátjának Batta Bálint zádori (gö- 

mörmegyei) ref. lelkésznek. 

Battától, ki 1877. októberben halt meg, 
Császár Teréz kisasszonyhoz, Császár N. volt 

gálszécsi ref. lelkész leányához került a költe- 

mény, melyet nekünk Császár T. kisasszony só- 

gora Karossa Bulcsu váltótörvényszéki jegy- 

ző ur volt szives átengedni. 
A költemény a következő : 

Beteg vagyok. 

Reggel vagy este van? Letűntek 

A nap végső sugarai; 

Oltsátok el hát a világot! 

Nem kell engem virrasztani .... 

Nyugodjatok le csendességben 
Majd szólok én, mikor megyek. 

Eleget virraszthattok akkor, 

Feküdjetek, feküdjetek ! 

Mi tengeréj. . . . mi hosszu órák!.. 
Az idő oly lassan halad 

Elfáradt talán már. Hogy is ne, 

Hisz jár sok ezredév alatt. 

Csak huzd ki hosszu, barna vásznad 

Oh éj!... hadd szokja meg szemem. 
Mi vagy te az én éjszakámhoz, 

Melynek csillagja sem leszen ?! 

Jertek be csak jertek ! nem alszom - 

Árnyképek, álmok, alakok, 

Beszélgessünk . .. jertek idébb csak 

Valamit sugni akarok. 

Mulassatok ma; holnap ugy is 

Hijába lesz jövésetek ; 

Állhattok ajtóm ablakánál 

Én többé itthon nem leszek. 

* 

Virágot ültettem tavaszszal 

Halálukat megérem-e ? 
Enyém lesz-é hosszabb, ki tudja 

Vagy a vírágok élete ? 
Ha éun mennék el tán előre, 

Ne bántsátok virágimat ! 
Halvány orczám nem lesz derültebb 

Halotti koszoru alatt. 

Azt mondják : már az ősz közel van, 

Aludni addig nem megyek, 

Megvárlak haldokló virágok, 
Sárgán hulló falevelek. 

Szép nyájas őszi délutánom 
Együtt hullunk le csendesen. 

Olyan szép ősszel a búcsúzás 

Nem fáj ugy a halál se, nem! - 

Hulló levél közt megyek én el 
A sir hideg lakóihoz, 

Honnan az uj lomb engem is majd 
Tavaszszal ujra visszahoz. 

Együtt járuank igy mind örökké, 
Mert én is lombbá változom. 
Zöld galy leszek, ugy láttok engem 

Már a jövendő tavaszon. 
Tompa Mihály. 
. . 

Kossuth iratai angol nyel- 

Ven. Kossuth Lajos nagy munkája, irataim 
aAz Emigráczióbólt angol nyelven ,„Memories of 

y Exile cziunmel jelent meg, az angol nép 

minden rétegében nagy feltünést kelt s a sajtót 
18 mozgásba hozta. A Daily News legujabb szá- 

ma Kossuth könyvének hosszu czikket szentel, 

mely a legnagyobb tisztelettel szól Kossúthról : 

Kivonat a „Budapesti Köz- 

, löny"-ből. 
Arverések. Potyi Rózália 706 frt. 70 

Ira b. ingtl. jul. 56-én Bölönön, Floru Mitru 

426 frtra b. ingtl. jul. 10-én Székelyón, Schmidts 
Vilmos 540 fitra b. ingtl. jul. 5-én Krizbán, 
ascalo Juon 119 frtra b. ingtl. jul. 10-én Visá- 

801, Berszán Juon 402 fit. 17 krra b. ingtl. 
Jun. 26-án 0-Topliczán árvereztetni fognak. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1880. jun. 9 

Helyi hirek. 

ezt jele Szinészeink holnap itthon lesznek; 
elő i enti egy hozzánk érkezett távirat. Pár hét 

uk i sikerek fénypontja alkalmával la- 
kzinére kiindult mozgalom azt czélozta volt, hog 
an enk hazaérkezésekor kitüntető fogadtatás- 

hok zcsittessenek. Azonban Bécsben az utolsó na- 

alatt oly kellemetlen dolgok történtek, hogy 

eon ségnél teljesen alászállott a lelkesedés 
dig iüke mely egy zajosabb fogadtatásra min- 
lalkozók ges. A primadonnák versenygése, vál- 
ból tart gatattása, Pálmay asszony páholy- 
lelge oit elérzékenyitő dikeziója, melyben pel- 
ehgérre állitotta a bécsi szintársulat vezetését, 

- mindezen szomoruan nevetséges körülmények 
nem sujthatják az egész társula- 
tot. Kassai, Szentgyörgyi, Mátrai, Szombathelyi, 

Gabányi és a többi a magyar szinügy méltó be- 

mutatói valának, megérdemlik tehát, hogy holnap 

reggel az ismerősök, szinházpártolók által „ba- 
rátságosan" fogadtassanak, kárpótolván 

őket a nyilvános fogadtatás, közlakoma helyett, 

mit rendezni a jelenlegi viszonyok közt nem le- 

het. Tehát: „barátságosan* üdvözöljük az érke- 

zőket. 

- Ismét bécsi távirat jelenti nekünk, 
hogy e hó hetedikén a Burgszinház müvészei 

társulatunk tiszteletére fényes búcsulakomát ren- 

deztek, mely a tudósitás szerint szinészeinkre 

nézve örökemlékü hatással volt. Óriási babérko- 

szoru nyujtatott át osztrák nemzeti szinü szala- 

gokkal felékesitve; - e kitüntetés a társulat 

összes tagjait illeté. Willbrand költő gyö- 
nyörü költeményt olvasott fel a társulatunk tisz- 
teletére. A távirat igy végződik: „Bécs szivére 
ölelte Kolozsvártt, zokogva vettünk egymástól 

búcsut. Csütörtök reggel érkezünk. 

- Egyik helybeli gyogyszerész- 
től a következő sorok közlésére kérettünk fel : Be- 

cses lapjának f. é. junius 8-ki számában a váro- 

si egészségügyi bizottság egyik buzgó tagja egy 
gyanusitó, vagy legalább is könnyen félrema- 
gyarázható vádat hoz fel, melyet nem csak 

anyagi, s főkép erkölcsi reputatióm, de az igaz- 
ság érdekében s nem hagyhatok válaszolatlau. 
Hogy az igen t. tiszteletbeli főorvos úr, ki a 
vényeket felülvizsgálta, kifogásolta válaszában 

a tek. tanácsnál azt, hogy több sza ályellenesen 

irt vény van, a meanyiben a rendeletek szerint 

a drágább szerek helyett, más - olcsóbb sze- 

rekkel is helyettesithető - gyógyszert kellett 

volna rendelni, ez nem tartozik reám; de igen 

is tartozik azonvád, hogy ,„a fertőtlenitő szerek igen 

magasan vannak taksálva. - Midőn 3-4 év 

előtt az egészségügyi bizottság a dyphteritist 

járványosnak mondotta ki, többek között azon 

határozatot is hozta, hogy a város szegényebb 

osztályánál a lakásokat, hol ily betegség for- 

dul elő, a város költségén fertőtlenitteti, én ak- 

kor e szerek kiszolgáltatását a város érdekében 

dijmentesen ajánlottam fel, s vitetett is mint 

egy két évig ingyen. Ekkor a nsgos polgár- 

mester úr saját jóvoltából, látva hogy ez in in- 

finituam nem mehet, beszüntettette az ingyenes 

kiszolgáltatást, s megbizott, hogy lehetőleg ol- 

eson számitva, adjam ki azt ezután is. Nekünk 

hivatalos miniszterialis rendeleteink s árjegyzé- 

künk van, melyhez pontosan alkalmazkodnunk 

kell, én e jogomtól s szabálytól eltérőleg a fer- 

tőtlenitő szerek egyikét tavaly, melyet legna- 

gyobb mennyiségben alkalmaztak több száz la- 

kás fertőtlenitésére, a kénsavas horganyt, csak 

is fél árba, tohát 50 százalékkal még olcsóbban 
számitottam, mint melyrejogositva lettem volna, 

mert azon szer (Zincum Sulfurie) hivatalos tak- 

sánkba csak egy van felvéve, s azt is szolgál- 

tattam ki; a többi gyógyszereket pedig ponto- 

san hivatalos árjegyzékem alapján számitottam, 

mi a felülvizsgálatnál helybe is hagyatott. „A 

mi igaz, - igaz". Az ötödik. 

- Unit vagy halál. A „Gaz. Tr." 
41-dik számában, a máj. 15-iki román ünnepé- 
lyekről szólván, úgy tűnteti fel az „Unio vagy 

halál* kifejezést, mintha az azt tette volna, hogy 

a ki az Uniót nem akarja, az meg fog halni. 

Ezt a kolozsvári országgyülésen 1865. decz. 
2.án Gull képviselő ur is elmondta következőleg: 

„Die zu hunderten aus den Háusern herausge- 

hüngten Todes-Drohungen enthaltenden Fáhnen, 

melyre Mikó Mihály, a decz. 4-diki űlésben ál- 

talános helyeslés közt a következőleg felelt : 

„Hogy volt egy oly zászló, melyre az volt ir- 

va: „Unio vagy halál«, azt tudjuk, hogy ezen 

zászlótól épen a nemes szász nemzet érdemes- 

ispánja, akkor a szebenszéki követ lobogtatta, 

az is tudva van a közönség előtt; de kérdem 

ezen felirat: „Unió vagy halált azt teszie-e, 

hogy a ki az uniót nem akarja, meg fog hal- 

ni? teljességgel nem! Éppen a tisztelt szász kö- 

vet urak czáfolták azt meg, a midőn még 
azok is, kik a szóban forgó törvényt revidiál- 

tatni akarnák - in principis elismerték - 

hogy az unió Erdélyre nézve életkérdés. Ha ez 
igaz - pedig ügy van - akkor czen kitétel : 

„Unió vagy halált nem azt jelenti, hogy ki az 
niora nem szavaz, meg fog halni, hanem azt, 

hogy válasszon Erdély vagy az unió, - vagy az 

űnió nélkül a politikai halál között. - Mikó 
Mihálynak e nyilatkozata helyes és talpraesett 

volt, melyet az orszaggyülés osztatlan helyeslé- 

sével pecsételt meg s melyből a „Gaz. Tr. 

utólagosan bár, de mégis tanúlhat. S itt nem 

tehetjük, hogy csodálkozásunkat ne fejezzük 
ki azon, hogy Jakab Elek történetirónk figyelmét 

a kolozsvári 1865-ik évi országgyülés teljesen 

kikerülte, mert „Szabadságharczunk történetéhez 

czimü müvének most megjelent 3-ik füzetének 

163-ik lapján az 1848-iki kolozsvári országgyü- 
lésről ezeket irja: „A szász lapokban olvastuk 

akkor, hogy a gyülés napján csoportok jártak 

volna az utczákon, fenhangon kiáltva : „Unió 
vagy halál!2 Ez nem igaz. Sem egyesek, sam 

csoportok ezt nem tették. Fáklyás menetek al- 

kalmával a falakra felmázolva ilyet láttam, de 

ezt is korábbi időben. Eféle szokott történni 
mindenütt. Egyes tulzók vagy dévajkodni szere- 
tők firkálnak falra hasonlókat, elkiáltnak egyes, 
inkább őket megbélyegző, mint az illetőket s 
kivált egy egész országot compromittálni minő- 
sült szókat; de azt komolyan, s a közhangulat 
nyilvánulásának venni józan itélettel nem lehet. 
Már mi oly tekintélylyel szemben is, mint Jakab 
Elek, elfogadva az 1865-iki országgyülésnek a 
valót és igazságot kifejező nyilatkozatát, az 
„Unió vagy halál! kifejezésben, az országra 
nézve semmi compromittálót nem találunk. 

- Bécsben az ezüst olcsó. Váro- 
sunkban két ezüst koszoru van, egyik a Balogh 
Györgyné asszonyé, a másikat Pálmai Ilka asz- 
szony kapta a Ringtheaterben tartott páholybeli 
dikeziózása alatt. E mellett figyelemre méltó, 
hogy Göndör Sándor - ki eddig fakupából 
iddogált, Bécsben ezüst serle get kapott 
egy lap távirata szerint, s Szabó Bandinak 
kézbesíttetett is az olcsó portéka. Reméljük, 
hogy Szentgyörgyi is kapott egy ezüst ku- 
paku pipát, de sokkal szerényebb, semhogy 
megtáviratozta volna. Azt meg bizonyosan tud- 
juk, hogy Kassainak egy zacskó ez üstje 
van, de ugy elrejtette zsebe mélységes fene- 
kébe, hogy nincs az a reporter, ki megszámlál- 
hatná. Ergo szinészeink ismét helyreállitják Ko- 
lozsvárnak becses voltát, s ha megérkeznek, vá- 
rosunk ismét - „kincses Kolozsvár« lesz; 
- daczára a vállalkozók üres zsebeinck. 

- A kolozsvári polgári Dalegylet a 
pártoló tagjai részére f. é. junius 20-ra rende- 
zendő erdei kirándulását, nem, mint hirdetve volt 
a „hójais hanem az ugynevezett Kolozsmonos. 
tori erdőben fogja megtartani. Miről az érdekel- 
tek tisztelettel értesittetnek. - A rendező bi- 
zottság. 

- Tűz. Tegnap délntán az Uj-utcza vé- 
gén egy ház leégett. "füzoltóink erélyességének 
köszönhető, hogy a vész nagyobb mérvet nem 
öltött. 

- Nyilvános köszönet. A róm. kath. 
főtauoda ifjuságának torna-vizsgálata alkalmá- 
val a kitünőbb tornászok megjutalmazására Fő- 
tisztelendő Váradi Mór igazgató úr 5 frtot, Ngs. 
dr. Haller Károly e. ny. tanár úr 2 frtot. Haller 
Rezső ügyvéd úr 2 frtot. Tauffer Ferencz kise- 
gitő pénztári igazgató úr 1 írtot voltak szivesek 
adományozni, miért fogadják a jutalmazott ifju- 
ság nevében hálás köszönetemet Kolozsvártt, 
1880. junius 9-én. Nyárádi Lajos, torna-tanár. 

Hazai hirek. 
- Kossuth iratainak maásodik kö- 

tete nem fog az ősz vége előtt megjelenni. Az 
anyaghalmaz ugyan már össze van gyüjtve, 
azonban - mint az Ell. irja - a rendezés az 
anyag sokféleségénél fogva Getemes időt fog 
igénybe venni. Helfy országyülési képviselő e 
hó végén utazik el Baracconeba, hogy Kossuth- 
tal a II. kötet kéziratát elekészitse és rendezze, 
azonban szeptember előtt egy sor sem fog ki- 
adathatni. Az I. kötet német kiadása csak e 
hóban készül el teljesen; az angol most jelentmeg. 
A forditást tudvalevőleg eddig Helfy képviselő ren- 
dezte, azonban tiszte annyi kellemetlenséggel 
volt összekötve, hogy Stampfel kiadónak kijelenté, 
hogy a többi kötetek forditásának rendezését 
halmozott teendőinél fogva el nem vállalhatja. 
Kossuth maga éjjel-nappal dolgozik a magyar 
kiadáson, bár az Athenacum teljes szabadságot 
engedett neki az időre nézve, melyben iratai 
megjelenjenek. 

- Deváról irják nekünk : Szász Károly 
m. tanácsos ur f. hó 4-én d. u. érkezett körünk- 
be s mivel sürgős teendők Budapestre szólitot- 
ták, még az nap megtartotta az V., VI., VII. és 
VIII. osztályokban a vizsgálatokat, saját kérdé- 
scivel puhatolván ki a növendékek tanulmányi 
előmenetelét. A hallott feleletekkel, valamint a 
tanárok módszerével és kérdezési módjával s 
testületi szellemével teljesen meg volt elégedve. 
Meglátogatván Barcsay M. alispánt, ott szóba 
jött a tervezett, átalakitás is, de határozat nem tör- 
tént. Itt léte alatt dr. Solyom Fekete Ferencz 
törv. elnöknek vendége volt s Réti tanfelügyelő 
kisérte el Zámig. a 

- A müipar története érdekeben. 
Dr. Rómer Flóris a „Bihar-ban a következő 
nyilt levelet intézett dr. Szabó Károlyhoz, egye- 
temünk derék tanárához : „Ismered, hogy is nem 
ismernéd Al-Torjai Benkő Mihály „Máriának vá- 
lasztott legjobb részt czimü beszédét, a mely 
Kolozsvártt nyomatott. A Reform. Colleg. Betüi- 
vel, 1780. Eszt.-ben; de te azt is tudod, misze- 
rint ezen müűipari mozgalom alatt, egyébre sem 
gondoluuk, mint arra, miszerint a mult száza- 
dokban való magyar befolyást a müvészet több 
ágában is kitüntessük, de a mire, mint p. o. a 
faduczokra, ólommetszésekre stb., melyek alkal- 
masint, mint több régi példány is mutatja, csak- 
ugyan hazánkban s hazai müvészek által készül- 
tek, kevés, majdnem azt lehet mondani semmi 
gondunk nem volt. Tudják, hogy nyomdászaink 
is, valamint minden más müvészi vagy műipari 
segédeszközöket használó iparosok a régibb, 
hasznavehetetlen darabokat eldobták, az anyagot 

uj öntésekre használták fel, ugy hogy csak egy- 

nehány, mint p. o. a váczi nyomda is, Székes- 

fehérvártt régibb eszközeit állitotta ki, mások 
még a régi czéhleveleken előforduló, rendesen a 
városokat hiven előállitó lapokat, rezeket stb. a 
muzeumoknak ajándékoztak el. Milyen lendületet 
adhatnánk műipari kifejlődésünk története meg- 
irásának alkalmával, ha csak azt gyüjtenők, vagy 
a régibb, Magyarországban, könyvekben előfor- 
duló fametszeteket ismernők, látnók, miképen 
vándoroltak egyik nyomdából a másikba, sőt ta- 
lán arra is szolgálhatnának, hogy némely, más- 
képen meg sem határozható nyomatokat, vagy 
azoknak nyomtatási helyeit ismertetnők meg. De 
ez a te dolgod, kedves barátom! és azoké, a 
kik a régi nyomtatványokból Speczialitást csi- 
nálnak. Visszatérvén a felhozott sz. beszéd má- 
sodik lapjára, csak azt bátorkodom kérdezni : is- 
mered-e az ottani a kacskaringók közti épitmé- 
nyeket? kolozsváriak-e ezek, a melyek a balol- 
dali két és a középső templomot, talán a kolosi- 
apátságot tüntetik fel? És miután a nevezett 
rajzon semmi betű nincsen, vajjon nem vezet- 
hetne téged az alsó középrészen levő hármas 
tulipánu ezimen a metsző ismeretére? Nem fö- 
lösleges ezen kérdés, hidd el, én csak cszmém 
gyümölecsözővé tételére akartalak felkérni és ma- 
gamat sokszor tapasztalt szivességedbe ajánlom. 

- A harmadik emeletről. Tegnap 
délután két rémes eset történt a fővárosban. 
Egy napon két kétségbeesett ember választá 
az öngyilkosságnak azt a nemét, mely a har- 
madik emeletről való leugrásban áll. A király. 
utcza 66. szám alatt lakott egy Kohn Lipót ne- 
vü házaló. Ez tartozott Endrey füszerkereskedő- 
nek 27 frttal, s az adósságért butorait ma el 
akarták árverezni. Kohn azt mondá, hogy a bu- 
tor már le van foglalva más adósság miatt, a 
végrehajtó azonban talált nála két foglalásmen- 
tes ágyat s azt akarták elszállitani. Kohn 
ennek ellenszegült, azt mondván, hogy e két 
ágy nem az övé, hanem ipáé. A végrehajtó 
azonban két rendőrt hozatott s ezek segélyével 
az ágyakat levitette. A szegény Kohn, midőn a 
butorokat az utezán meglátta anynyira elkese- 
redett, hogy rögtön leugrott a harmadik eme- 
letről. Teste a kövezeten szétzuzodott. A végre- 
hajtó erre elállott az ágyak elszállitásától A ször. 
nyü eset roppant népcsődületet idézett elő a 
király-utezában. Kohnak neje és 5 kis gyerme- 
ke maradt. Kevésbbé tragikus, de azért elég 
borzalmas kimenetele volt egy másik kétségbe- 
esett öngyilkos tettének, ki a negyedik emelet- 
ről vetette le magát. - A hold-utczában ceste 

8 órakor egy Löwy nevü 20 éves fiatal ember 
ismeretlen ok miatt atyja lakásának utczai ab. 

lákából a negyedik emeletről leugrott. A sze- 
rencsétlen azonban nem esett le a kövezetre, hol 

menthetetlenül agyon zuzódott volna, hanem fenn- 

akadt a ház távirdavezeték sod- 
ronyaiban. A jelenet roppant néptö- 

meget csőditett ö 8 a szerencsétlen fiatal 
embert ég és föld közt lebegő kétségbeesett 
helyzetéből csakhamar megszabaditották. A rög- 
tön elhivott orvos konstatálta, hogy Löwy láb- 
törést szenvedett, s nyakán a távirda drótok 
sulyos sebet okoztak. Életveszélyben azonban 
nem forog. 

- Kossuth Lajost a napokban látogat- 
ta meg Ábrányi Emil társalgásáról bő tudósi- 

tást közöl az „Egyetértés-*ban Kossuth nyilatko- 
zataiból átveszszük a következő részleteket. Elő- 

ször Budapest magyarosodásáról szól s igy 
nyuatkozik : - Ön azt állitja, hogy Budapest 
magyarosodik. Jól van.Elfogadom e problematikus 
állitást. Azért mondom problematikus, mert erre 
nézve ellenkező informaczióim vannak. Jól van. 

Hát a németeket önök megmagyarositják. Ígen, 
de én a németektől nem tartottam soha. A né- 

met kozmopolita. Hajlik és olvad, a hol érdekei 
parancsolják. Azonfelül derék faj. Nagyra becsü- 

löm a szepességi németséget ! De mondja csak : 

hány szerbet és erdélyi oláhot tudtak megmagya- 

rositani? Mit jelen az, hogy Hunyadmegyében 

40.000 magyar család eloláhosodott? Arról is 

van tudomásom, hogy a Mezőségen azelőtt 140 
telek volt tiszta magyar, most van 40, - és hogy 

Kolozsvár város ugyan, de ott mindenki ért olá- 
hul. - A magas politikáról váltott szavaiból a 
következőket jegyzi meg Ábrányi : Németország 
iránt Kossuth kevés bizalommal van. Szemlét 

tartott az európai államok fölött, bizonyos kiálli- 

tásba helyezte a nagy európai háborut és Ausz- 

trai bomlását, de egyuttal azt is, hogy Magyar- 
ország - a multban elkövetett hibáknál fogva - 
izolált helyzetben fog maradni. - Angliáról azt 
mondta: „Sohasem birtam elhitetni az angol 

államférfiakkal, hogy Ausztriára nincs szükség. 

Ausztria inkurábilis rögeszméjükké vált! - 
Pessimistikus nézeteit kifejezi e pár szava: Ez- 
előtt 6 évvel 11.000 láb magas hegyormot mász- 

tam meg egy különös növényért, mely gyűüjte- 

ményéből hiányzott. Mert én szeretem a növénye- 

ket és a csigákat. Azok nem bántanak engem. 

Az ember veszedelmes állat ! Második kötetem- 

ben névszerint ki fogom irni azokat kik levele- 

ket küldözgetnek hozzám azzal a felszólitással, 

hogy tessem visszaküldeni a Magyarországból 

elvit kincseket! . . . Utoljára igy szólt: - Or- 

vendetes dolgot mégismondhatok önnek és ezt 
el viheti Magyarországnak. Lajos fiam a turini 

mukiállitáson nem rég beszélgetett egy hires 

olasz szobrászszal. A szobrász igy nyilatkozott : 
„Szobrok dolgában mi olaszok megtartottuk el- 
sőségünket, de a magyar festők sokkal külön- 
bek nálunknál.4 Ez hizelgő nyilatkozat Magyar- 
országra nézve. 

Vegyes hirek. 
- Az orosz császárné temetése. A 

császárné holttetemének átvitele a Pérer-Pál-erőd 
templomába tegnapelőtt ment végbe. Délelőtt 
roppant zivatar s eső volt, délben az ég kide- 
rült. Az öszes harangok zuúgtak, az ágyuk dö- 
rögtek. A menet a téli palotából indult a Péter- 
Pál-erődig. Minden programmszerüen ment vég- 
be, a kifejtett nagymérvü elővigyázati intézke- 
dések folytán a rend zavartalan. A gyászmenet- 
ben mintegy ötezer ember vett részt; képvisel- 
ve voltak az összes gárdacsapatok. A gyászko- 
csi után a császár lóháton ment, a császárnéról 
nevezett gárda-vértesek egyenruhájában. A nagy- 
herczegek és fejedelmi személyek szintén lóháton 
voltak. Ezek sárából emlitendő: a német trón- 
örökös, Vilmos főherczeg, Sándor hesseni her- 
ezeg és a mechlenburg-schwerini nagyherezeg. 

- A szultán és egy magyar em- 
ber. Az „Egyetértést irja: A szultán udvara 
végtelen összeggel tartozik a Konstantinápolyi 
kereskedőknek és üzletembereknek. Senki sem 
juthat pénzéhez s vége hossza nincs az udvar 
ellen meginditott pöröknek. A mult télen szem- 
tanuja voltam, midőn földink Kun Albert üzle- 
tében a szultán részére 1880 frt értékü vásárlást 
tettek. Kun az áruczikkeket nem akarta kiadni 
fizetés nélkül, minthogy az udvar már is 150 

ezer írtjával tartozott. A ravasz udvari ember 
azonban, ki a bevásárlást tette, azt mondá, hogy 

a czikkekkel a szultánt meg akarják lepni s 

hogy azok ára még aznap kifizetődik, mihelyest 
a pénztárnok megérkezik. Kun a hosszas rá- 

beszélésnek engedve, kiadta a portékákat, és 
ujra megcsalták. Most ő is kénytelen volt az 

udvart bepörölni. Megjegyzendő, hogy a török fő- 

hivatalnokok magok biztatják a kereskedőket a 

pörölésre, hogy az óriási pörtaksát (5 százálékot) 
előre megkaphassák. 

- A párisi tömeges párbajok szá- 
ma egyre gyarapszik. Laffitte a Voltaire szerkesz - 

klub tagjával vivott kardpárbajt, a ki a Voltaire. 
ban megjelent cikkért sértve érzé magát. Lalfitte 
két sebet kapott, balszemöldökén s jobbról, a 
3ik borda táján, mely lehetetlenné tette neki a 

küzdelmet. A következő párbajok vannak még ké- 

szülőben: Lajeune-Vilar Lepelletier-féle, Meyser 

Arthur és Rochefort közt, a Gaulois két más mun- 

katársa. Lanauve most megválasztott bonapartista 

képviselő és Achille Simon ellenjelöltje közt s 
végreJacguet képiró viv egy lovászmesterrel. Va- 

lóságos párviadal-járvány. 

IDEGENEK KOLOZSVÁRTT. 
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Pannonia szálloda. 
Konic Károly mérnök Miskolczról. Puken- 

meier utazó Bécsből. Fabritius Gusztáv Prágá 

ból Brassóba. Bartha János orsz. képviselő B.- 

Pestről. Zabulik vállalkozó Kolozsról, Sechlesin- 

ger Bernát utazó Bécsből. Keresztessy Sándor 

utazó Bécsből Gy.-Fejérvárra. Fried Jakab N.- 

Váradról. Bischof Károly Mistekről. Pollák Al- 

Osztrák járadék papirban 
Osztrák járadék ezüstben. 
Osztrák járadék aranyban. . 

1860-iki államsorsjegyek.. 
; 

Osztrák-magyar bankrészvény 8832.- 

Magyar hitelbank röszvény 264.25 

Osztrák hitelintézet részvény. 276.- 
Ezüst ... 
Cs. és kir. arany. . 554- 
20 frankos arany.. 984.- 
Német birodalmi márka. i 57.75 
London (3 havi váltókért). 117.50 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos : 

BÉKÉSY KÁROLY. 

NYILTTÉR.) 
DOCTOR 

B. Máthé Dénes 
fogászmester és plombeur 

teendői miatt, e hó 15-ig marad Kolozs- 

várt és csak azután indul körútjára M.-Vá- 

sárhely, Szászrégen, Besztercze és 

Deésre. 

Kolozsvártt rendel Sétatér-utcza Veres-ház. 

*) E rovat alatt megjelenő czikkekért semmi fele 

lősséget sem vállal a szerk. 

tője tegnapelőtt Croissyban Bion gróffal, a jockey 

B.-Hunyadról. Filek Antal Brünnből. Polák F. 

bert Zabernről. Fischer A. B.-Pestről Bras- 
sóba. 

" 

HIVATALOS ÁRFOLYAMO 
a budapesti áru- és érték-tőzsdén K 

Magyar aranyjáradék .108.20 
Magyar vasulti kölcsön ...l2- 
Magyar kel. vas. államkötv., I. kibocsátás 83.25 
Magyar kel. vas. államkötv., II. kibocsátás. . 101.550 
Magyar kel. vasúti államkötv., 1876. évi .8840 
Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön . .112.- 
Magyar szőlődézsma váltsági kötvény. . 
Magyar földtehermentesítési kötvény. ; 
Magyar földteherment. kötvény záradékkal 
Temes-bánáti földtehermtesitsi kötvény. * 
Temes-bánáti földteherm. kötv. záradékkal . 
Erdélyi földtehermente ütési kötvény ... 

Horváth-szlavon földtehermentesitési kötv.. .



nyereséggel 

g a elett nyomd ájának 
EGY NAGYOBB SZÁLLITMÁNYA, 

rendkivüli olesó árban képes kiállitani a következő nyomtatványokat: 

1. Legujabb divatu egész kicsiny 
„módestie"szerénység-névjegy száz 

2. Ugyanez fautánzatu ígen szép 
papiron... 

4. Ugyanez háromszoros ke- 
mény karton papiron.. . . száz drb. 60 kr. 

5. Legnagyobb névjegy három- 
szoros kemény karton papiron száz drb 70 kr. 
Legnagyobb névjegy faután- 
zatu velin papiron.. . 
Nagy névjegy igen szép car- 
rarai márvány utánzatu pa- 
piron. .. .z 
Báli, májálisi, eljegyzési, me- 
nyegzői meghivó legkisebb 
nyolczadrész velin papiron . ezer darab ő frt. 

. fnd s e, száz drb. 70 kr. 
8. Nagyobb névjegyfehér papiron száz drb. 50 kr. 

száz drb 1 fr 20 kr. 

.száz drblfr. 

drb. 40 kr. lin papiron 
10. 

a 

N
 

c
s
 

: Ugyanez 

-
 

e
 

papiro
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finom velin papiron 
Szines beléptijegy . 

; igen finom vastag 
szines papiron.. 
Gyászjelentés vékonyabb velin 

számla velin pa 

Vidéki megrendelések hat óra alatt teljesittetnek. 

Csomagolás és szállitó levél 20 kr. 

9. Ugyanez nagy nyolczadrét ve- 

Ugyanez kis nyolczad legfi- 
nomabb „glazed papiron. 
71 * * 1 1 P ] H Ugyanez nagy nyolczad ig 

ezer 
ötszáz 

a [ 

a 

ötszáz a 

, ötszáz 
E 

ezer darab 6 frt. 

ezer darab 10 frt. 

db 7 frt 50 kr. 

Sz. 6129.-1880. 
A [ v 

Arlejtési hirdetmény. 
Közhirré tétetik, hogy az apahida-kolózsi útvonalon, a kolozsi 

hegytetőn levő két áteresz helyreállitása f. hó 14-én d. e. 10 óra- 

kor a megyeházánál megtartandó szóbeli árlejtés utján ki fog adatni. 

Kikiáltási ar 242 frt 85 kr. 

Ávrlejteni óhajtók 5%, bánatpénzt kötelesek előre letenni, me- 

lyet a vállalkozó a vállalati összeg 10%-a kipótolni köteles. 

Az árlejtési feltételek és tervek a hivatalos órákban, a me- 

gyei aljegyzői irodában megtekinthetők. 

Kolozsmegye alispánjától. 

Kolozsvártt, 1880. junius 5-én. ; 

Gyarmathy Miklós, m. p. 
alispán. 

a 

(221) 22 

Börzemüveletek 
pontosan végezve 

„LETTHA bankház által Bécsben Heidenschuss Nr. 1. 
a) korlátolt veszteség mellett (jutalom 10-380 frt. 5000 fit. 

effectualitásra á la hausse vagy baisse műveleteknél ; 
b) ha az árfolyam hág vagy száll (Stellgesehüfte) ; 
c) Depet-tartással a mig az cffectualitások haszonnal ér- 

tékesithetők. - 

Speculátio bevásárlások gyorsan és titokban. 
Társas üzletek (csak 165-40 ft fedezettel 1000 frt effectuálitásra.) 

Provisio csak 50 kr. 
Ezen keretekben, általank bevezetett, s nagyon kedveltté lett módon 

teljesitünk minden megbizatást az árfolyamlapon jegyzett effectuálitásokra. 

Nincs szükség készpénzfedezettre. 

és pedig: 

.. 

BiIzZTosrTÁSA A CS. K. OZSTRÁK-MAGYAR 

állami, magánekülföldisorsjegyeknek 
a legkisebb nyeremény megnyerésének elvesztése előött. 

E , , , , 

Jutalom egész évre 15 krtól felfelé. 

Biztositás 500 frt a legkissebb nyeremény megnye- 

rése mellett. 
Ezen, a sorsjegyvásárlókra és tulajdonosokra, takarékoskodó emberekre 

és tőkepénzesekre nézve szerfelett fontos intézmény, melynek alapitása a sajtó 

és közönség részéről osztatlan elismerésben részesült, gazdasági szempontból is 

becsülendő, s utalunk e tekintetben a kimeritő tervezet határozmányaira. 

losokról, értékpapirokrol és pénzügyi viszonyok- t 

Infox matióka ról mindenki számára ingyen és bérmentesen 

ad a „Leithat a közgazdasági érdekok közlönye. A példányok mindentelé bér- 

mentesen mennek. A „Visszapótlása minden nagyobb kiadásnak és veszteség- 

nek" stb. valamint a „Sorstársaságokról" (kelengyéről, özvegyek-, szülők- és 

gyermekekről való gondoskodás) ezünü czikksorozatokra különösen figyelmez- 

tetünk mindenkit. (178) 6-6 

Cs. k. állami-, magán- és kül- 
a) napi árfolyamon, 
b) egyenként vagy csoportban, 

e) mérsékelt fizetésekkel és depot-ban tar- 

tással a bankkamatlábon, 

d) csekély havi törlesztések mellett. 

füldi sorsjegyek cs. k. osz- 

trák-magyar járadékok. 

56 féle combinatióban a 

legjobb elhelyezkedési mód 
takarékoskodókra nézve. 

Különös gond a vidéki megrendelésekre, valamint minden, a vál- 
tóüzletbe vágó megbizásokra. Tervezetek, tariffák, stb. készségesen (bérmentve 

és ingyen) megküldetnek. - Solid firmáknak képviselete van. 

A legjobb pisztoly nem hasz- 
nál, ha nem találhatunk. / ztol, a 

Hogy azonban jó lövész lehessünk, le-[/ fet, 76 l 
galább episztoly árnak háromszorosát, csak bero- 
löszerre is, kellene ki dnunk. 1 e 

A Gaggenaui-vasaknaféle uj-lég-pisztoly 
Rastatt mellett, Badenben), alkalmatnyujt arra, hogy mégszobában 
s, és löszerre való kiádás nélkül, jó pisztolylövész lehéssünk 
Ezen kitünö, és gyakorlatra igen alkalmas, fegyver nem durran es 
15 méternyi távolságra, velös hajtást még oly erövelad, hogya nyil I 
pl. egy deszkába, 6 mm. meternyi mélységig jut, vagya golyó egymadarat 
képes megölni. A megtöltésnégy (4) fogással ós igen könyen végbevihetö. e 
Egy és ugyanazon nyil 1000-nél többször használható. A számos előállitás, szakgó- E 
peksegitségévél, lehetségessé teszi, hogy egy ilyen kitünöen szervezett, finom es e 
tartosan elnickelt 6 nyillal és 100 golyóval eliátott pisztoly, bársonytartóban, é 
osak osztr. ért. frt, 7.50 ért. ás bermeutosen megküldhető bekerüljen. Különnyilak 
iasutzadkóni osztr. ért. h. relé. különgolyók 1000 drb. ara k ért. n 
A löszertakaritás majdnem helyreállitja a pisztolykiadási költségeket. Szállitá- 
sok utánvétel v. elöfizetési utján történhetnek; a gyár jótállást nyujt. 

Uzlethelyiség-vál 
Van szerencsém ezennel tudatni a nagyérdemü kö- 

zönséggel, hogy a kolozsvári takarék-pénztár főtéri házában 
levő üzletemet az 

az épitkezés tartamára 
Belmonostor-uteza 4. számu gr. Teleki-féle házba 

helyeztem át. 

e
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Ezen változás következtében kénytelen lévén, részint 
a szükebb helyiség miatt, üzletemet összébb szoritani, ré- 
szint azon czélból, hogy korábbi üzlethelyiségemet elfogla- 
landó egészen 

ujan berendezett raktárral lehessek 
a t. cz. közönség szolgálatára, jelenlegi áruimat rendkivül 

1 2 , 2 ... 
olcsó árban bocsátom a n. é. küzünség rendelkezésére. 

Kiváló tisztelettel 

GAJZÁGÓ ISTVÁN. 
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. Z : Jjelzálog-kölcsönt törlesztésre 
ad alólírott intézet ház- és földbirtokosoknak város- és falu- 

8 községekben, ugyszintén engedményezés utján jelzálog-köve- 
teléseket is elfogad. A kölcsön visszafizetendő ; 

b a) tiz év alatt 7 frt 36 krnyi félévi járadékban 100 
frt után; 

b) tizenöt év alatt 5 frt 78 krnyi félévi járadéleban 
100fíit után; 

e) husz év alatt 5 frt 5 krnyi félévi járadékban 100 
frt után. 

Bővebb részletek, valamint folyamodvány-minták, szóbeli 
ráshal lee : : vagy irásbeli kivánságra az intézet irodájában (Bayer-utcza 

1. sz.) ingyen kaphatók, akár pedig posta utján rendelhetők 
meg. 

ao . Nagy-Szeben, 1880. május 29-én. 

„Albina" 
. . 23 takarék- és hitelintézet 

jE8 
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Nyomatott a KELET nyomdájában Kolozsvátit. 

BORSZÉK. 

ARJEGYZÉKE. 

Gyógy helyiség Erdélyben, Csikmegyében. Fürdőidénye kez 
detét veszi junius hóban és tart szeptember 10-ig. 

A borszéki asványviznek 

ana e yi 

1 kupás [1 liteteres]/2. 1 

helyei A raktaros neve 50-esj25-ös 50-esj80-as 48-ass 
frtkr.irt]kr. frilkr.[frtkr.[trt]kr. 

Borszéken a gyárnál 650 335] 6/- 380) 5725] 
Arad Bisztriczki Józse! ---1050 6]50 7265 
Brassó-Bukarest Gmeiner Gyula 875 465 81- 515 625 
Temesvár Probst Adolf ---10 10 680 7 
Budapest Lápossy Ferecz dj0 0 
Versetz Fuchs János =1050 680 795 
Nagyvárad Janky Antal i- 725 
Debreczen Gerébi Fülöp --1--11080 6901 71300 

Segesvár J. B. Misselbacher 915 475] 835] 5133] 675 
Miskolcz Mahr Károly - ---1]50 7]501 780 
Soborsin Blau Mór és fiai -- 9150 6]25 7- 
Szeged Tóth Péter s0 7 10 810 

maga tart raktárt. 

A ládák nehézsége kilogramm 

(suly) 112] 58 80 52 43 

(210) 2- A borszéki üzletigazgatósága. 

Berger-éle orvesi 

KATRANY-SZAPPAN 
orvosi tekintélyek által ajánlva, Ausztria-Magyarországban, Fran- 
eziaország, Németország, Hollandban és Sveitzban, Romá- 
niában sat. már tiz év óta fényes sikerrel használtatik 

mindennemü börkütegek 
mint szinte az arezbör mindenféle tisztátalanságal ellen 
különösön a rüh, az idült és pikkely sömör ellen, a kosz, a sömör repedvény, a 
fej és szakál korpa ellen, a szeplő, májfolt, nz ugynevezett rezesorr, a fagydag, 
a lábizzadás, s a gyermekek valamennyi külső fejbetegségel ellen. Ezenfelül min- 
denkinek mint a bőrt tisztitó mosdószer ajánltathatik. 

Ara darabonként használati utasitássa! együtt 35 kr. 
A Berger-féle kátrány-szappan 400/,-ka tömeny fakátrányi tartal- 

maz felettébb gondosan van készitve, s lényegesen különbözik minden egyébb, a 
kereskedésben előforduló kátrány-szappanoktól. 

.... Csalások kikerülése végett = 
a gyógyszertárakban s ügyelni keli a 

világosan 
B zöld 

Berger-féle v esomagolásra 
kátrány-szappan s az ide mellékelt 

kérendő. védjegyre. 

Egyedüli helyettes a bel- és külföld részére: 

0. HELL gyógyz. TRUPPÁU, hora uekbizasok es tudas 
kozódások is küldendöke. 

B-18 (160) 

1000 forint 
azon nőnek, a ki az én 

szeplőkenöcsöm 

veszti. (201) 4-12 

FISCHER RÓBERT, 

...... 

használata után a máj és terhességi toltokat, napégetést és 
általában minden alkalmatlan foltjait az arezbőrnek el nem 

Küldök postai utánvétre egy tégelyt 2 frt 70 krért. 

vegytan doctora. Bécs, I. Johannesgasse Nr. 11. 

: 


